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Light and Darkness of Guillaume Apollinaire's Poetic Narration in
Alcools

The paper is focused on analysis of the motifs of light and darkness in the poetic
narration of the compilation Alcools written by Guillaume Apollinaire. These
motifs are surveyed in the context of sequential events composing the stories of
poems. The diminishing of opposition “light-darkness” in Alcools po-ems as well
as the replacement of these notions by changing connotative mea-nings are
demonstrated in the paper. Contradictory motifs of light and darkness are not in
the position of confrontation in the compilation; on the contrary, they compose a
specific unity. The diminishing of “light-darkness” opposition is implemented via
the introduction of the categories of “colorlessness” and “grey-ness”. In Alcools
the motifs of darkness quantitatively prevail over the motifs of light. Moreover,
lyrical speaker/narrator expresses his attitude towards these categories, thus
expressing his explicitness.

Keywords: motive, poetry, narration, lyrical speaker.

CBeT u TbMa Kak QyH/aMeHTaJIbHble IIOHATUA 3TUKU U 3CTETUKU
U KaK BeuHble ¢rtocodckue npobsieMbl CylecTBYIOT B JINTEPAType C MO-
MeHTa ee 3apok/ieHus. COOTBeTCTBEHHO, MOTUBHI CBETA U ThMBbI peayiu3y-
IOTCA B XYZI03KECTBEHHBIX TEKCTAX, YIVIyOJIAOTCA U PACHIUPAIOTCA B IIPO-
1jecce pa3BUTUA JuTepaTypbl. OMHU U3 MePBBIX IPOABJIEHNUN TAHHBIX Ka-
TEeropUil MOKHO BCTPETUTh B AHTUYHOH I1033UH, 2 C MOMEHTA MOABJIeHUS
Bubauu nm nipepaetcs ropaszio 60siee CUIbHOE 3HAYEHUE U OHU HAUMHA-

I0T paboTarh B KadyecTBe CMMBOJIOB. Ha mpoOTsKeHHU BCEro MUPOBOTO
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JIMTEPATYPHOT'O IpOIiecca CBET U ThMa SIBJISIOTCA OJHHMU U3 TJIaBHE-
IITUX MOTUBOB KaK IMPO3anveCcKUX ITPOU3BEIEHUH, TaK U 0o3THYeCcKux. He
SIBJISIETCA WCKJIIOUeHHeM ¥ (paHIly3cKas JUTepaTypa, B KOTOPOU 3TH
BOIIPOCHI OCBEIIEHbI JOCTATOYHO X0poiro. OTMETHM TaK:Ke, YTO JaHHbIE
MOTHUBBI CYIIECTBYIOT KaK IPOTUBOIIOJIOKHbBIE, TO €CTh OHH M3HAYaTIbHO
ITO/IAI0TCsI AaBTOPAMHU B OMIIO3UIIMHU, OHAKO OBIBAIOT CIy4Yau, KOTr/ia B KOH-
TEKCTE CBET U ThMa «MEHSIOTCS MEeCTaMH», OHO ITIepeHNMaeT IPU3HAKU
npyroro. Takum oGpa3oMm, Bce BbIllle CKa3aHHOE TO/ITBEPK/IAET aKTyaslb-
HOCTH [JISI MCCAEAOBAHUA JAHHOW TEMBI, YTO B OYyAyIllleM MOXKET CIIO-
coOCTBOBATH JAJIbHEHIIIEMY €€ Pa3BUTHIO U YIJIyOHUTh IOHUMAaHHUsA aBTOP-
CKOU MOSTHKH.

B pmanHo#t pabore OyAyT paccCMOTPEHBI MOTHBBI CBETa W ThMBbI
B IIOTHYECKOM HappaTHUBE CTUXOTBOpeHUH ['mitoma AmnosuinHepa U3
cbopHuKa Aakozoau (1913).

Jnsa Hadasna ykaxkeMm, uto I'. Amosutuaep (1880 — 1918) onuH u3
CaMbIX U3BECTHBIX (DPAHITY3CKUX ITOATOB M BIUATETbHBIX JeATeIeN eBPO-
MEHCKOTO IOATUYECKOTO aBaHTrapAa Hadasa XX Beka. Ero macrepcTBo
B TaKOU oaTh4Ueckoi popme, kak Bepsiubdp (dp. vers libre — cBoGoHbII
CTHX), MOJKET CYUTATHCS JOCTOHHBIM 0cOO0TO BHUMAaHHUSA, KaK U €ro Ipa-
duueckre n306peTeHUs] U300paKEHUs BHEITHETO ITPOCTPAHCTBA TEKCTA.
Hesb3st He yrmoMsiHyTh 00 0coOeHHOCTH (HPAHIY3CKOTO BEpIHMOpa, 0 KO-

topoi nucasn M.JI. 'acnapos:

Eciu B HeMeIKOM U aHIJIMMCKOM CBOOOJTHOM CTHXE CJIyX OBICTPO
ybesKmaeTcsi, 4TO B CTPOKAax HET OMHOPOJHBIX CTOI, TO BO (PpaHIly3CKOM
CBOOOTHOM CTHIXE CJIYX JIOJITO IIPOAOJIKAET IMIPUMEPUBATHCS K CJIOTOBOU JIJIMHE
CTPOK U JIy4YIlle 3aMeYaeT CIydaiiHble WX HeCayJalHble COBIANEHUs UX C Tpa-
IUITMOHHBIMU cuyTabuueckumu paszmepamu (I"acmapos 2003, 227).

Kak cuuTas caM mo3T, B €ro MepBBbIN KPYIHBINA COOPHUK CTHXO-

TBOPEHMH, Ha3BaHHBIN Aakoz2oau (Alcools), BOILIN €ro JIydillle CTHXHU.
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MOTHUBBI CBETA Y TbMbI B IIOTUYECKOM HAPPATUBE CTUXOTBOPEHUIA...

JTo aTOTO JIUIIL OBLIT OIMyOJUKOBAH €r0 IUKJ KOPOTKUX CTUXOTBOPHBIX
dparmenToB beticmuapuil, uau kopmexc Opdes (Le Bestiaire ou le
cortége d'Orphée, 1911). I1ocie Bbixoaa Anko2o.1etl COBpEMEHHUKH Cpasy
JKe 3aMEeTHJIM HOBATOPCKHUI XapaKTEP €ro CTHUXOB: OTCYTCTBHE IYHKTY-
aluu, Iepernajabl TOHA, OTCYTCTBHE PUMMBI U IIATKOCTh CTPOd, pes3o-
HaHCHasl pUTMUKA U T. . HTEpECHO, YTO CTUXOTBOPEHHUS AIMOJIIMHEPA
YacTO MUMEIOT MOBECTBOBATEIbHbIE IPU3HAKH, TO €CTh B €T0 ITOATHYECKUX
TEeKCTaX HAIJIAAHO IPHUCYTCTBYET COOBITUMHBIN PsAA C OTCTYIIEHUSIMH,
perke ¢ HEeIBHBIMM auajioramu. HappaTvBHas M023usl, KaK SBJIEHUE, HE
OYeHb CBOMCTBEHHA MMEHHO /IS JKaHpa JHUPUUECKOTO CTUXOTBOPEHMS,
TaK KaK €ro OCHOBHOH I€JIbI0 SIBJISIETCA Iepeaadya HaCTPOEHHs, OTHO-
IIEHHUSA U COCTOSHUSA JIUPUUECKOro cyobhekTa. Takum oO6pa3omM, paccMoT-
peHre B IMO3TUYECKOM COOpPHUKE A/K0204U TIO3ULNHU U OCOOEHHOCTEN
HappaIuy KaKETC JOCTATOYHO BayKHBIM.

Ilepen TeMm, KaK MPUCTYIUTh K aHAJIN3Y MOTHBOB CBETA U ThMBI
B HappaTHBe CTUXOTBOPEHUI, OTMETUM, YTO JAHHAS PabOTa BBITIOJIHS-
€TCsl C UCIOJIb30BAaHNEM HappaTosiorudyeckoil Meroauku B. IImuna, u uro
B KQK/IOM U3 pa300paHHBIX CTUXOTBOPEHUU €CTh HEM3MeHHbIe KauecTBa
ITIOBECTBOBATEJIsI, KOTOPbIE CTOUT YKa3aTh 3apaHee, YTOObI B JabHEHIIIEM
UX He MTOBTOPATh. TaKMMU CBOMCTBAMU SIBJISIIOTCS: 1) CHJIbHASI BBISIBJIEH-
HOCTh — TIOBECTBOBATEIb YacTO MposiBisieT cedsi B Tekcre ([IImuym 2008,
74-79), lasKe KOT/la SK3ereTHUYeH, T. €. He HaXOJUTCA B paMKax IIOBECT-
ByeMOU HUCTOPUH, MBICJIUTEh U HaOt071aTesb co ctopoHbl (IIImum 2008,
82-83); 2) MepBUYHOCTH — IO CTElleHU 0OpaMJIeHUsI, YTO CBOUCTBEHHO
OOJIBIIMHCTBY MoaTHYecknXx TekcToB ([IImun 2008, 80-82); 3) JIuuHbIi
— 0 KPUTEPHUIO JIUYHOCTHOCTH ITOBECTBOBATEH JIAHHOTO COOpPHUKA Ha-
neneH ocobpiMu uepramu (IIImuza 2008, 71), YTO MO3BOJISIET, KCTATH,
TOBOPHUTH O HEM, KaK O JINPUYECKOM Iepoe; 4) aHTPOIIOMOPGHBIH — BbIpa-

JKE€H 4Y€JIOBEYECKHUM CYHIIECTBOM; 5) eHHHbIﬁ — II0 KpHUTEPHUIO T'OMOI'€H-
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Hoctu (IIImuzg 2008, 72); 6) BHEHAXOOAUMBIH — He 00J1aaloluii crroco0-
HOCTBIO K MHTPOCHEKIINU B co3HaHusA repoeB (IlImua 2008, 80). Kpu-
Tepun IPOodECCHOHAIPHOCTA W HAJI€KHOCTh HappaTopa 3/Iech JIydllle
OIIyCTUTH, TAK KaK OHU B JIUPUYECKUX MPOU3BEAEHUAX NU3-3a UX HEOOJIb-
11oro oO’beMa He BCeT/la YCIIEBAIOT IMPOSIBUTHCS B TIOJTHOM Mepe.

B cruxorBopenuu Mocm Mupa6o (Le pont Mirabeau) MOTHUB THMBbI
pernpe3eHTyeTcss B M300paskeHHe CITyCKAIOIeHcss Ha MUP JIOJIeH HOYH,
KOTOpasi CBOMM «3BOHOM» TOBOPHUT O TOM, UYTO BpPEMsI IMOCTOSTHHO HJIET,
CBET CMEeHsIeTCsS ThMOMH, ITOKa UJIET }KU3Hb IUPUUECKOTO T€POsT:

Vienne la nuit sonne 1'heure / Les jours s'en vont je demeure» (Amoui-
sHep 2008, 38). 31ech CBET U ThMa He HAXOZATCA B CTAaHAAPTHOM OIIO3UITHH,
HET OT'pHHaTeﬂbeIX HJIN ITIOJIOZKUTEJIBHBIX OII€EHOK OT IIOBECTBOBATEJIA, AJIA HETO
CMEHaA 9TUX I1OJIIOCOB JINIIIb eCTeCTBeHHbIﬁ Xon BpeMeHI/I. TaKI/IM o6pa30M, TbMa
BbICTyHaeT KaK BECTHHUK npoxoaﬂmero BpeMeHI/I. OmymaeTc;{ HeKOTOprﬁ MOTHUB
TIETHOCTU OBITHS JIMPUYECKOTO TEPOs U UYBCTBYETCS aBTOPCKAsS HHTEHITWS

pazouapoBaHUusl, TAaK KaK ero J060Bb YXOAWT, KaK BoAbl CeHbI MOJ MOCTOM
Mupabo: «L'amour s'en va comme cette eau courante. (AmosutiHep 2008, 38):

CMeHbI JHSI 1 HOYM — XOJ] BpeMEHH, BhIPA’KEHHBIH Yepe3 MOTHBBI
CBETa ¥ ThMBI B IIPOCTPAHCTBE, KOTOPbhIe pePEHOM IIPOXOIAT Yepe3 BECh
TEKCT, CTPEMATCA MOKa3aTh YMUTATEII0 BCIO CHJIy UX CYIIHOCTH. WHTe-
PECHO, YTO B IPHUHIUAIIE HOYb OTPA’KAET BpeMsI HACTyIAoIlee, PUX07Is-
1iee, a JIeHb — BPEMs yXOAlllee, YTO O3HAUYaeT HEKOTOPYIO aHTHUTETUY-
HOCTb 3TUX Kareropuii. Tak:ke, BaKHO, UTO IIE€Pe] HAMH JINYHBIN ITOBECTBO-
BaTeJsib, BHIPAYKAIOIIUI CBOIO TOYKY 3PEHHUsS IIOCPEICTBOM BHENIHHUX Ha-
osrosieHni, pedJieKCUM HaJl CBOUM BHYTPEHHHUM COCTOSIHHEM, BBI3BAH-
HBIM €TUHCTBEHHBIM COOBITHEM: OH YBUJIEN, KaK 10oJT MocToM TeueT CeHa:
«Sous le pont Mirabeau coule la Seine / Et nos amours...» (AnosutrHEp
2008, 38).

CruxorBopenue /[om mepmevix (La maison des morts) ObLIO HAITH-
CaHO B 1902 TO/Ay KakK IMO3TUYECKOE BOCIIOMHHAHHWE O CBOEH IOe3/Ke

B MoHxeH. B 3ToM npousseneHun AINOJJIMHED IIOIBITAICA COBMECTUTH
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CBOOOJTHBINT W PU(PMOBAHHBINA CTUX, IIPU 3TOM, OH HACTauBaJ, YTO 3TO
«II03TUYECKas mpo3a» (AnmosutnHep 2008, 330). 31ech 0OHAPYKUBAETCS
mpeobiaiaHre YaCTOTHOCTH YIIOTPEDIEHHSI MOTHBOB, CBA3aHHBIX C TBMOI,
4TOo OOYCJIOBIMBAETCSA CaMHMM HasBaHUWeM IpousBefeHus. OfHaKo, Kak
HA CTPAHHO, 3TH MOTHBBI HE HECyT HEraTUBHONW WJIH TParndyecKom
SMOIIMOHAJIBHOU OKpacku: «Les morts se réjouissaient / De voir leur
corps trépassé entre eux et la lumiére» (Amosutraep 2008, 44) win «A la
petite groupe des morts récents / Tous étaient gais» (AmosutrHep 2008,
48). lake caM CTHUX HAaUMHAETCS BIIOJIHE HEUTPAJIbHBIM OMMUCAHUEM: «S'é-
tendant sur les cotés du cimetiere / La maison des morts l'encadrait com-
me un cloitre» (AmosutuHep 2008, 44).

IMomo6HO Mapkuzy ge Caxy, ATOJUTMHED IHINET 00 y:KacCHBIX,
WHOT/Ia OTBPATUTEJIPHBIX BelllaX BeChMa OTCTPAHEHHO, YTO II0-CBOEMY
XapaKTepHU3yeT ero UMILTUIIUTHOTO JUereTHYeCcKoro Happaropa (T. e. us-
00pa’keHHOTO MOCPEACTBOM HHAUIHMOHATBHBIX 3HaKoB (IIIMux 2008, 70-
71) ¥ TOTPY>KeHHOTO B moBecTByemMbIii Mup (IlImuyx 2008, 82-84), koTo-
PBIH BBICTYIIaeT B KayecTBE OYEBHU/IIlA OMMCHIBAEMBIX COOBITHUH, perpe-
3eHTyeMOH ucTopuu. [IpUMEpPHO TO K€ «HACTPOEHHE» ITOBECTBOBATEJIA
HAIMYECTBYET U B €r0 MPO3aNYECKUX TPOU3BEAEHUSAX, CXO/THBIX 110 TEME
C JaHHBIM CTUXOTBOpeHHeM: YoueHHblil noam (Le poéte assassiné, 1916)
u ['Hurowuil uapodett (L'Enchanteur pourrissant, 1909). Kpome Toro, mmoj-
YyepKHEM, YTO HappaIlus MepUOIUUYEeCKU U HESSBHO CMEHSETCs THaIoTaMu
0e3JIMKUX MepCcOHaXKeN: moBecTByeMoe cobbiTre - «Un mort parlait avec
une jeune femme...» (AnosutrHEp 2008, 54), PE3KUI ITEPEXO]T B TUAJIOT -
«Je vous aime / Disait-il / Comme le pigeon aime la colombe» (Amosutn-
Hep 2008, 54).

MoTuB cBeTa 3/IeCh BOILIOIIAETCS KaK YCKOJIB3AIOIUH IaHC HA
cUacThe, Ha HACTOSIIYIO KHU3Hb, a He Ha MPOCTOE SK3UCTEHITUATBHOE Cy-

I[eCTBOBaHHUE, KOTOpoe MeTadopU3UpyeTcss MOTUBAMHU ThbMbI U CMEPTHU
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B CTUXOTBOpeHuu: «Je vous aime ... / Comme l'insecte nocturne / Aime la
lumieére» (Anosutuaep 2008, 54). Tak:ke UHTEPECHO, YTO MPUCYTCTBYET
HEKOTOpasi KOHTEKCTHAsl CXOKECTh MHpPa MEPTBBIX H CYII[€CTBOBAHUA
JIIOJIeNl KaK TeHeW, YTO YTBeP)KJaeT SK3UCTEHIHAJIbHBIN ITOChUI. bosee
TOTO, HAJIMYECTBYET HE MPOTUBOOOPCTBO MPOTUBOIIOJIOXKHBIX MOTHUBOB
cBeTa U TbMBbI, a UX eAuHeHHe. Tak, MepTBbIe BBIOUPAIOT AJIs ceOsT HKHU-
BBIX, C KOTOPBIMU OyyT IPOBOJUTH BpeMsi: «Les morts avaient choisi les
vivants». A JIMpUYECKHUI TepOll COMHEBAETCSA B TOM, UTO YHUTATETb MOKET
OTJIMYUTH OAHUX OT ApPyrux: «Que bien malin qui aurait pu / Distinguer
les morts des vivants» (AmosutuHEp 2008, 48). TO BHICKA3bIBAHUE IO/ -
TBEPIKAAET OIEHOYHOCTh IIOBECTBOBATEJIS, €r0 SKCILUIMI[UTHOCTD, T. €.
caMOpeIpe3eHTAIUIO 32 CYET HESIBHOTO OOpAaIlleH!s K YUTATEITI0.

Illecmsue (Cortege) ocoOeHHO 3HAYUMO CPENU «JJIMHHBIX» CTH-
XOTBOPEHHH, KOTOpble HAIMCAaHbl HEPETYyJISIPHbIM CTHUXOM. J[aHHOE mpo-
M3BeJleHNEe U3HAYAIBHO JOJIKHO OBLIO MOMACTh B ITUKJI M3 12 CTUXOTBO-
penuii PecnybaukxaHnckuil 200, HO TTIOTOM OH OBLT IIEPEOCMBICTIEH « HOBBIM
JINPUYECKUM CO3HaHHEeM» Ankoz2o.ell 1 pa3pbiB ¢ Mapu JlopauceH. Boc-
IIOMHHAHUsA O HEH HAJUYECTBYIOT BO BCEX CTHXOTBOPEHUSX COOPHUKA
(AmosutiHEp 2008, 331).

CTUXOTBOpEHNE HAUMHAETCsA OOITUPHOU MeTaOphI MoJIeTa MTUIIHI,
Ha KOTOPYIO IBITAETCSI TIOCMOTPETh YeJIOBEK. JTa CUTyaIlus BBICTYIIAeT
Kak MeTadopa cBOOOJbI U CYACThsI, KOTOPBbIE HE IMPOCTO HE JIOCTYITHBI

H HE YJIOBHMBI, HO U €111e€ MOT'YyT 1 }76I/ITI>I

Oiseau tranquille au vol inverse oiseau

Qui nidifie en I'air

Ala limite ou notre sol brille déja

Baisse ta deuxiéme paupiére la terre t'éblouit
Quand tu leves la téte (Amosutusep 2008, 62).
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Caer y:ke MeHsIeT CBOI0 KOHHOTAITUIO, CTAHOBUTCS OIIACHBIM U YOUIA-
CTBEHHBIM /IJIsl YeJIOBEKA, BBICTYIAET KaK OTPULIATEJbHAs KaTeropwus,
HEZIOCTIKUMBIHN a0bcotoT. [loBecTBOBaTE b OTKPOBEHHO IMIPE/YTIPEK/IAET
cBOEr0 (OUKTHUBHOTO ajipecaTa, TAKUM 00pa3oM, MPOSBJISETCA KaK DKC-
IUTMIUTHBIA U 3K3ereTuueckuii. OH TOBOPHUT cBoeMy azpecary: «Et moi
aussi de pres je suis sombre et terne». CpaBHuBast cebs ¢ TEM, KTO IIbI-
TaeTcs MOCMOTPETH Ha MITHUILY, HAPPATOP IPAKTUYECKH BCTyIaeT B 6€30T-
BETHBIN JUAJIOT, IIPU 3TOM B €ro MOPTPET OTPaKalOTCA KAavyecTBa, Ka-
3aJI0Ch OBbI, ITPOTHUBOIIOJIOKHBIE MOTHBAM CBETa, HO OTTEHSIEMBIHA CBET
doHapeit u Heba TyMaHOM, PYKOH U CBOJIOM, KaK 3aIl[UTa JJis TOTO 4Ye-

JIOBEKa:

Une brume qui vient d'obscurcir les lanterns

Une maine qui tout a coup se pose devant les yeux

Une votite entre vous et toutes les lumiéres (Anosutuaep 2008, 62).

Jlupuyeckuii repoi, He 0OsSCh, HO 03apsSICh CBETOM, OTHAETCS
Iy4YrHe ThbMbI, KOTOpas MO CyTH JOJKHA HECTH HEUYTO YKAaCHOe, HO 3TO
ThMa 3BE3Z[HOTO Heba, B KOTOPOH IOBECTBOBATEJb PACTBOPSETCS C BEU-
HocThiO: «Et je m'éloignerai m'illuminant au milieu d'ombres» (Anosiu-
Hep 2008, 62). Cam o6pa3 MPOUCXOAIIETO HECKOJIBKO ITPOTHBOPEUHUB,
AHTUTETUYEH /IJIs YUTATEJISA, OJJHAKO Y INPUYECKOTO reposi He BOBHUKAET
HHUKOTO JuccoHaHca. TakuM o6pa3oM, MOKHO TOBOPHUTH O TOM, UTO 37€Ch
MIPOUCXO/IUT HE «II0ZIMEHa», a 3aMeHa CMbICJIOB ITOHATUN MOTHBOB CBETA
U ThbMbI B KOHTeKcTe. OTHAKO, Jlajiee, MOsIBJISETCSA OTOHb, KOTOPBIA TOPUT
He JIJIL 3eMJIN U HE JIJIS1 COJIHIIA, HO JIJISL YeJIOBEKA U MOMKET €0 OCJIENUTh,
HO JINDUYECKHUH CyOBEKT yKe IpeAylpekIaeT, YTO KOorja-HUuOyAb OH
(oroHB) cTaHET €IMHCTBEHHBIM CBETOM Ha 3eMJIe:

Ni a cause du soleil ni a cause de la terre

mais pour ce feu oblong dont l'intensité ira s'augmentant
au point qu'il deviendra un jour I'unique luniére (Anosutuaep 2008, 62).
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IToBecTBOBaTE b peppeHOM IPU3BIBAET YeT0BEKA IPUKPBITH BTO-
pO€e BEKO, YTOOBI HE COBCEM OCJIENHYTh OT HMCTHHBI, KOTOPYIO OTPasKaeT
B cebe cBeT. Bojiee TOro, B pa3BUTHUU UCTOPUU BUJTHO, UTO TOT UEJIOBEK
1 ecTh caM AnosutiHep: «Un jour je m'attendais moi-méme / Je me di-
sais Guillaume il est temps que tu viennes». To ecTb TUPHUUYECKUI TEPOH
BCE 3TO BpeMsI Pa3rOBapUBaeT caM COOOM, IbITaeTcs cebsl CriacTH.

[ToMuUMO TOTO, aBTOP IPUBHOCUT B TEKCT HOBYIO IIPOMEKYTOUHYTO
KaTeropuio «0eCIBETHOCTh» WJIH «CEPOCTh», KOTOpPasi OTPAXKAET HE TOJIb-
kKo TymaH: «Rien n'est mort que ce qui n'existe pas encore / Pres du passé
luisant demain est incolore» (AnosutuHep 2008, 62). Cepocth / GeciBer-
HOCTb KaK IIPOMEKYyTOYHOE sIBJIEHUE MEXKIy CBETOM U TbMOU peayin3y-
eTCcsl KaK OTPUIlaTe/IbHAsA, OHA €CTh 3aTyMaHEHHOe TPsyIlee s JTUPHU-
YEeCKOro repos.

B uTore M0O>XHO TOBOPHUTH O TOM, UTO MOTHBBI ThMbI IIPEBATUPYIOT
HaJl MOTUBAMH CBETA B KOJIMYECTBEHHOM aCIIeKTe B IIOTHYECKOM Happa-
THBE CTUXOTBOpeHHH I'. AmosutnmHepa u3 cbopHuka Ankozoau. Takke,
OHM TIEPUOJUYECKH BCTYIIAIOT B HETOMOTE€HHbIE OTHOIIIEHHUS, TO €CTh IIpe-
JIOMJISIETCS KJIaccuyecKass OMHAapHAasi OIIO3UIIMS «CBET-ThbMa», MHOTJA
MEHSIOTCSI CMBICJIAMA W KOHHOTAIMsA APYT Apyra B KOHTeKcre. MHTe-
PECHO, UTO ATIOJUTUHED A00ABIISIET K 3TUM KaTeTOPUsIM «b6eCliBETHOCTD» /
«CEpPOCTh», TAKUM 00pa30oM, co3aBasi 60jiee IMUPOKYI0 CTPYKTYPY MOTH-
BOB B ITO3TUYECKUX UCTOPUAX. JINPUUECKUI TepOii, OH JKe eTUHCTBEHHBIH
TIOBECTBOBATEIb, IEPUOAMUECKA MEHSET CBOE OOJIMYbE: CTAHOBUTCS TO
JIUETeTUYECKUM, TO DK3€TeTUYECKHUM, IIPH 3TOM OH B OCHOBHOM B3KCILIH-
I[UTEH, UMeeT 3a co0OU HEKOTOPYI JIMUHOCTh HAa MPOTSKEHUU BCETO
cOOpHUKA, KOTOPYIO MOKHO OXapaKTepU30BaTh OIpe/ieJIEHHBIM 00pa3oM.
Kpome TOro, OTMETHM OIEHOYHOCTD JAHHOTO HappaTopa, KOTopasi IPOsiB-
JISieTCs JlaXKe TOT/|a, KOT/Ia OH CTapaeTcsl BecTU ce0sl OTCTPAHEHHO OTHO-

CUTEJIbHO ITOBECTBYEMBIX COOBITUU.
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